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Amara View

La innovacio
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ue marca la dlfer

en disefo y fendimiento

Comodidad y rapldez para el paciente

Diseno
innovador que
no cubre la nariz

Elimina las marcas en el puente
de la nariz y proporciona a sus
pacientes el campo de vision
mas amplio (180 °).

Clips
de ajuste
rapido
Proporciona una
facil y rapida
colocacion
y ajuste

Clips del arnés x 2 1090698

Mascarilla con arnés

Internacional @

Sistema
modular
Un Unico armazon
para todos los
tamanos de
almohadillado

Almohadilla pequena 1090692
. Almohadilla mediana 1090693
) Almohadilla grande 1090694
: Discreto, suave
| y comodo arnés
Arnés grande 1090696
p—— =4 Arnés estandar 1090697
= Desconexion rapida
= Tubo de liberacion 1090689
rapida

Medidor de tamafio

1090699

Pequena 1090662
Mediana 1090663
Grande 1090664




Consejos
utiles

Le ofrecemos algunos consejos
para tener en cuenta cuando

ajuste y use la mascarilla
Amara View.

A diferencia de la mayoria de mascarillas faciales, el tamano
de la almohadilla de Amara View se determina midiendo
la profundidad de la nariz mediante el sencillo medidor
de tamano.

Solo tiene que colocarse el medidor de tamano bajo la nariz
sin presionar las mejillas; la punta de la nariz indicara

si se necesita una almohadilla de tamano pequeno, mediano
o grande. Si la medicion esta cerca del umbral, elija siempre
el tamano mas pequeno.

Instrucciones de ajuste

Afloje el arnés. Gire los
clips del arnés para
desconectarlos.

Elija un tamano de
almohadilla que cubra
la bocay repose sobre
la base de la nariz.

Sujete suavemente la
mascarilla sobre la cara

y pase el arnés por encima
de la cabeza.

Asegurese de que la

nariz quede por encima
(no dentro) de la apertura
para las fosas nasales

de la almohadilla.

Conecte los clips del arnés
presionandolos sobre
la montura.

Retire las lenglUetas del
arnés para ajustar de manera
uniforme las tiras superior

e inferior.

Ajuste la tira superior de
manera que el arnés se ajuste
de forma holgada vy resulte
comodo.

Conectela a una maquina
de CPAP en funcionamiento
para realizar los ajustes
finales.

Si desea recibir mas consejos de ajuste, averiguar como realizar ajustes en caso
de fuga o consultar las instrucciones de limpieza, consulte nuestras guias de video;

visite: www.philips.es/saos

(1) Global: Aleman, espanol, francés, inglés, italiano, neerlandés, portugués brasilefno.

(2) Internacional: Aleman, arabe, bulgaro, checo, croata, danés, eslovaco, esloveno, espanol, estonio, finés,
francés, griego, hebreo, hiingaro, inglés, italiano, kazajo, letdn, lituano, macedonio, neerlandés, noruego, polaco,
portugués, rumano, ruso, serbio, sueco, turco, ucraniano.
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